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BOX CONTENT

1x Product

1x USB-C Power Cable
1x User Manual

1x Safety Instructions

DESCRIPTION

1. On/Off switch

2. Indicator LED

3. Microphone

4. 3.5mm audio input

5. USB-Cinput

6. Volume down/previous track button
7. Multifunction button

8. Volume up/next track button

9. Backlight mode button
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PACKUNGSINHALT
1x Produkt

1x USB-C-Stromkabel
1x Benutzerhandbuch
1x Sicherheitshinweise

BESCHREIBUNG

1. Ein/Aus-Schalter

2. Anzeigediode

3. Mikrofon

4. 3,5-mm-Audioeingang

5. USB-C-Eingang

6. Taste ,Lautstarke verringern/Vorheriger Titel”

7. Multifunktionstaste

8. Taste ,Lauter”/,Ndchster Titel”

9. Taste zum Umschalten der Hintergrundbeleuchtungsmodi
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OBSAH BALENI

1x Produkt

1x Napajeci USB-C kabel
1x Uzivatelsky manual

1x Bezpetnostni instrukce

POPIS
1. Pfepinac zapnuti/vypnuti

2. Indikacni dioda

3. Mikrofon

4. 3,5mm audio vstup

5. USB-C vstup

6. Tlacitko ke snizenf hlasitosti/prepnuti na predchozi skladbu
7. Multifunkéni tlacitko

8. Tlacitko ke zvySeni hlasitosti/pfepnuti na nasledujici skladbu
9. Tlatitko k pfepinani rezimd podsviceni
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OBSAH BALENIA

1x Produkt

1x Napajaci USB-C kabel

1x Uzivatel'sky manual

1x Bezpecnostné instrukcie

OPIS

1. Prepinac zapnutie/vypnutie

2. Indika¢na diéda

3. Mikrofén

4. 3,5mm audio vstup

5. USB-C vstup

6. Tlatidlo na znizenie hlasitosti/prepnutie na predchadzajicu
skladbu

7. Multifunkéné tlatidlo

8. Tlacidlo na zvySenie hlasitosti/prepnutie na nasledujicu skladbu

CONTROLS STEUERELEMENTE OVLADAN{ 9. Tlacidlo na prepinanie rezimov podsvietenia
Power on Slide the switch to ON. Einschalten Schwe‘ben Sie den Schalter auf die Zapnuti Posurite pfepinac do polohy ON. OVLADANIE
Power off Slide the switch to OFF. Position ,ON", Vypnuti Posunite pfepinac do polohy OFF. Zapnutie Posunite prepinac do polohy ON.
Play/Pause Press the multi-function button. Ausschalten Schieben Sie den Schalter in die Hrat/Pauza Stisknéte multifunként tlacitko. Vypnutie Posuifite prepinac do polohy OFF.
Next song Hold the + button for 2 seconds. Position OFF. a jici skladba Podrzte tlacitko + na 2 sekundy. Hrat/Pauza Stlacte multifunkéné tlagidlo.
Previous song Hold the — button for 2 seconds. Wiedergabe/Pause Driicken Sie die Multifunktionstaste. Predchozi skladba Podrzte tlacitko — na 2 sekundy. dca skladba Podrte tlacidlo + na 2 sekundy.
Volume up Press the + button. Niichster Song Halten Sie die Taste + 2 Sekunden lang ZuySeni hlasitosti Stisknéte tlacitko +. Predchadzajiica skladba___Podrite tlacidlo - na 2 sekundy.
Volume down Press the — button. gedruckt‘, Snizeni hlasitosti Stisknéte tlacitko —. Zuisit' hlasitost' Stlacte tlacidlo +.
Answer call Press the multi-function button Vorheriger Song Halten Sie die - Taste 2 Sekunden lang Pfijmout hovor Stisknéte multifunkéni tlacitko Znizit' hlasitosti Stlacte tlagidlo —.
End call Press the multi-function button. _ — gedrlickt._ Ukonéit hovor Stisknéte multifunkénf tlacitko. Prijat’ hovor Stlacte multifunkéné tlacidlo

. Hold the multi-function button for LEUtStﬁrke erhihen Drgcken S!e die Taste +. ~ Podrzte multifunkéni tlagitko na Ukongit' hovor Stlacte multifunkcné tlacidlo.
Reject call Lautstirke verringern Driicken Sie die — Taste. Odmitnout hovor

2 seconds.

Activate mobile assistant

Hold the multi-function button for
2 seconds.

Redial the last number
dialed

Double press the multi-function button.

Short press the button to turn the

Backlight mode switching backlight on/off

POWERING ON

To turn on the headphones, slide the switch to the ON position. The
indicator light will flash blue for 1 second and the backlight will turn
on.

POWERING OFF
To turn off the headphones, slide the switch to the OFF position. The
indicator light will flash blue for 1 second, then turn off.

PAIRING

1. When you turn on the headphones for the first time, their pairing
mode is automatically activated. Pairing of the headphones will be
signalled by the indicator LED will flash red and blue.

2. Activate the Bluetooth function on your device and search for the
name “LAMAX GlowKid1" in the list of available Bluetooth devices.
After successful pairing, a sound notification will sound.

If you have problems with pairing, remove the headphones from the
list of paired devices on your phone. Then press the multifunction
button five times in a row. The headphones will automatically turn
off and restart. Then turn the headphones back on and continue
with step 2.

The headphones will automatically turn off if they are not paired
with a device within 5 minutes.

CHARGING

1. To charge the headphones, connect the included cable to the
USB-C port and the other end of the cable to a USB-A power supply
with a maximum input voltage of 5V and a current of 2 A.

2. When charging, the indicator LED will be red. When fully charged,
the indicator LED will be blue.

SWITCHING VOLUME MODE

The headphones support two volume modes: up to 85 dB and up
to 94 dB.

To switch between modes, press the + and — buttons simultaneou-
sly. The default mode is 85 dB.

SPECIFICATIONS

Anruf anneh Driicken Sie die Multifunktionstaste
Anruf Driicken Sie die Multifunktionstaste.

2 sekundy.

Aktivace mobilniho

Podrzte multifunkcni tlacitko na

Halten Sie die Multifunktionstaste

2 Sekunden lang gedriickt.
Mobilen Assistenten Halten Sie die Multifunktionstaste
aktivieren 2 Sekunden lang gedriickt.
Wahlwiederholung
der zuletzt gewdhlten

Anruf ablehnen

Driicken Sie die Multifunktionstaste
zweimal.

Umschalten des Driicken Sie kurz die Taste, um
Hintergrundbeleu- die Hintergrundbeleuchtung ein-/
cht auszuschalten.

EINSCHALTEN

Um die Kopfharer einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf die
Position ,ON". Die Kontrollleuchte blinkt 1 Sekunde lang blau und die
Hintergrundbeleuchtung schaltet sich ein.

AUSSCHALTEN

Um die Kopfhorer auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf die
Position OFF. Die Kontrollleuchte blinkt 1 Sekunde lang blau und
erlischt dann.

PAIRING-VORGANG

1. Wenn Sie den Kopfhorer zum ersten Mal einschalten, wird au-
tomatisch der Pairing-Modus aktiviert. Das Koppeln der Kopfhdrer
wird durch rot und blau blinkende Anzeige-LED angezeigt.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat und su-
chen Sie in der Liste der verfiigbaren Bluetooth-Gerate nach dem
Namen ,LAMAX GlowKid1". Nach erfolgreichem Pairing ertdnt ein
Tonsignal.

Wenn Sie Probleme beim Pairing haben, entfernen Sie die Kopfhorer
aus der Liste der gekoppelten Gerate auf Ihrem Telefon. Driicken
Sie anschlieRend fiinfmal hintereinander die Multifunktionstaste.
Der Kopfhdrer wird automatisch ausgeschaltet und neu gestartet.
Schalten Sie anschlieBend den Kopfhorer wieder ein und fahren Sie
mit Punkt 2 fort.

Der Kopfhérer schaltet sich automatisch aus, wenn er nicht inner-
halb von 5 Minuten mit einem Gerat gekoppelt wird.

LADEN

1. Um die Kopfhorer aufzuladen, schlieBen Sie das mitgelieferte
Kabel an den USB-C-Anschluss und das andere Ende des Kabels an
ein USB-A-Netzteil mit einer maximalen Eingangsspannung von 5V
und einem Strom von 2 A an.

2. Beim Laden leuchtet die Anzeige-LED rot. Bei vollstandiger La-

2 sekundy.

Vytotit posledni volané
cislo

Dvojité stisknuti multifunkéniho tlacitka.

Pfepnuti rezimu

Kratkym stisknutim tlacitka zapnete/

Odmietnut' hovor

Podrzte multifunkcné tlacidlo na

2 sekundy.
Aktivacia mobilného Podrzte multifunkéné tlagidlo na
asistenta 2 sekundy.

Vytocit' posledné volané
cislo

Dvojité stlacenie multifunkéného
tlacidla.

podsviceni vypnete podsviceni.

ZAPNUTI
Sluchatka zapnete posunutim pfepinace do polohy ON. Indikacni
dioda blikne modfe 1 sekundu a podsviceni se zapne.

VYPNUTI

Sluchatka vypnete posunutim prepinace do polohy OFF. Indikacni
dioda blikne modre 1 sekundu, a poté zhasne.

PAROVANI

1. PFi prvnim spusténi sluchatek se automaticky aktivuje jejich pa-
rovaci rezim. Parovani sluchatek bude signalizovano blikani indikac-
ni diody cervené a modre.

2. Aktivujte funkci Bluetooth na svém zafizeni a vyhledejte v se-
znamu dostupnych zafizeni Bluetooth nazev ,LAMAX GlowKid 1" Po
Gspésném sparovani se ozve zvukova notifikace.

P¥i potizich s parovanim odeberte sluchatka ze seznamu sparova-
nych zafizeni ve vasem telefonu. Poté stisknéte pétkrat po sobé
multifunkéni tlacitko. Sluchatka se automaticky vypnou a restartuji.
Poté znovu zapnéte sluchatka a pokracujte podle bodu 2.
Sluchatka se automaticky vypnou, pokud nedojde ke sparovani se
zafizeni do 5 minut.

NABIJENT

1. Pro nabiti sluchatek pfipojte prilozeny kabel do USB-C portu
a druhy konec kabelu zapojte do napajeciho zdroje USB-A s maxi-
malnim vstupnim napétim 5V a proudem 2 A.

2. Pri nabijeni bude indikacni dioda svitit ¢ervené. PFi GpIném nabiti
indikacni dioda bude svitit modre.

PREPINANT REZIMU HLASITOSTI

Sluchatka podporuji dva rezimy hlasitosti: do 85 dB a do 94 dB.
Prepinani mezi rezimy provedete soucasnym stisknutim tlacitek
+a —. /ychozim rezimem je 85 dB.

Kratkym stlacenim tlacidla zapnete/

Prepnutie rezimu pod-
i i vypnete podsvietenie.

ZAPNUTIE
Slichadla zapnete posunutim prepinaca do polohy ON. Indikacna
di6da blikne modro 1 sekundu a podsvietenie sa zapne.

VYPNUTIE
Slichadla vypnete posunutim prepinaca do polohy OFF. Indikactna
dioda blikne modro 1 sekundu a potom zhasne.

PAROVANIE

1. Pri prvom spusteni slichadiel sa automaticky aktivuje ich paro-
vaci rezim. Parovanie slGchadiel bude signalizované blikanie indika-
¢nej diddy Cerveno a modro.

2. Aktivujte funkciu Bluetooth na svojom zariadeni a vyhladajte
v zozname dostupnych zariadeni Bluetooth nazov ,LAMAX Glo-
wKid1"

Priproblémoch s parovanim odstrante sliichadla zo zoznamu sparo-
vanych zariadeni vo vaSom telefone. Potom stlacte patkrat po sebe
multifunkéné tlacidlo. Slichadla sa automaticky vypna a restartuja.
Potom znovu zapnite slGchadla a pokracujte podla bodu 2.
Slichadla sa automaticky vypna, pokial' nedéjde k sparovaniu so
zariadenim do 5 mindt.

NABIJANIE

1. Pre nabitie slichadiel pripojte prilozeny kabel do USB-C portu
a druhy koniec kabla zapojte do napajacieho zdroja USB-A s maxi-
malnym vstupnym napdtim 5 V a priadom 2 A.

2. Pri nabijani bude indikacna didda svietit' na ¢erveno.
PREPINANIE REZIMU HLASITOSTI

Slichadla podporuji dva rezimy hlasitosti: do 85 dB a do 94 dB.
Prepinanie medzi rezimami vykonate sicasnym stlacenim tlacidiel
+a —. Predvolenym rezimom je 85 dB.

PARAMETRY PARAMETRE

Bezdratova technologie Bluetooth 5.3 Bezdrétova technologia Bluetooth 5.3
Maximalni vzdalenost parovani 10m Maximalna vzdialenost' parovania 10 m
Podporované kodeky AAC, SBC Podporované kodeky AAC, SBC

Wireless technology Bluetooth 5.3
Maximum pairing distance 10m
Supported codecs AAC, SBC
Battery capacity 500mAh
Playtime (80% volume) 37 hours
Playtime (50% volumne) 43 hours
Headphone charging time 2 hours
Number of microphones 1

Impedance 320
Sensitivity 85+3dBor94+3dB
Frequency range 20 Hz - 20 kHz
Max volume in open mode 94 dB

Weight 200g

Printing errors reserved.

Download the latest version of the user manual here:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

dung leuchtet die Anzeige-LED blau.

UMSCHALTEN DES LAUTSTARKERODUS
Der Kopfhorer unterstiitzt zwei Lautstarkemodi: bis zu 85 dB und

bis zu 94 dB.

Um zwischen den Modi zu wechseln, driicken Sie gleichzeitig die
Tasten + und —. Der Standardmodus ist 85 dB.

SPEZIFIKATIONEN

Kabellose Technologie

Bluetooth 5.3

Maximale Kopplungsdistanz 10m
Unterstlitzte Codecs AAC, SBC
Akkukapazitat 500 mAh
Spielzeit (80 % Lautstarke) 37 Stunden
Spielzeit (50 % Lautstarke) 43 Stunden
Ladezeit Kopfhérer 2 Stunden
Anzahl der Mikrofone 1

Impedanz 320
Empfindlichkeit 85 + 3 dB oder 94 = 3dB
Frequenzbereich 20 Hz — 20 kHz
Maximale Lautstérke im offenen

Modus 94 dB

Gewicht 200g

Druckfehler vorbehalten.

Laden Sie hier die neueste Version des Benutzerhandbuchs
herunter:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

>§( (€ RoHS

Kapacita baterie 500 mAh Kapacita batérie 500 mAh
Doba prehravani (80% hlasitost) 37h Doba prehravania (80% hlasitost) 37 hod
Doba prehravani (50% hlasitost) 43h Doba prehravania (50% hlasitost) 43 hod
Doba nabijeni sluchatek 2h Doba nabijania slichadiel 2 hod
Pocet mikrofond 1 Pocet mikrofénov 1
Impedance 32 (ohm) Impedancia 320
Citlivost 85 + 3dB nebo 94 +3dB Citlivost' 85 + 3dB nebo 94 +3dB
Frekvencni rozsah 20 Hz — 20 kHz Frekvencny rozsah 20 Hz - 20 kHz
Max hlasitost v open modu 94 dB Max hlasitost' v open méde 94 dB
Vaha 200g Vaha 200g
Tiskové chyby vyhrazeny. Tlaéové chyby vyhradené.

Aktualni verze uzivatelské prirucky ke stazeni zde:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

Aktualna verzia uzivatel'skej prirucky na stiahnutie tu:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual
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ZAWARTOSC PUDEEKA

1x Produkt

1x kabel zasilajgcy USB-C

1x Instrukcja obstugi

1x instrukcja bezpieczefistwa

HU — Felhasznaléi kézikonyv
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DOBOZ TARTALMA

1x termék

1x USB-C tapkabel

1x Felhasznaloi kézikonyv
1x Biztonsagi utasitasok

SL — Uporabniski priro¢nik
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VSEBINA SKATLE

1x izdelek

1x USB-C napajalni kabel
1 x uporabniski prirocnik
1x Varnostna navodila

HR — Korisnicki prirucnik
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SADRZA) KUTIIE

1x Proizvod

1x USB-C kabel za napajanje
1x korisnicki priruénik

1x Sigurnosne upute

oPIS LEIRAS OPIS oPIS
1. Przetacznik wigczania/wytgczania 1. Be/Ki kapcsold 1. Stikalo za vklop/izklop 1. Prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje
2. Dioda kontrolna 2. Kijelz6 diéda 2. Indikatorska dioda 2. Indikatorska dioda
3. Mikrofon 3. Mikrofon 3. Mikrofon 3. Mikrofon
4. Wejscie audio 3,5 mm 4. 3,5 mm-es audio bemenet 4. 3,5 mm avdio vhod 4. 3,5 mm audio ulaz
5. Wejscie USB-C 5. USB-C bemenet 5. USB-C vhod 5. USB-C ulaz
6. Przycisk zmniejszania gtosnosci/poprzedniego utworu 6. Hangerd csokkentése/el6z6 szam gomb 6. Gumb za zmanjsanje glasnosti/prejsnja skladba 6. Tipka za smanjivanje glasnoce/prethodna pjesma
7. Przycisk wielofunkcyjny 7. Tobbfunkciés gomb 7. Vecfunkcijski gumb 7. Visenamjenska tipka
8. Przycisk zwiekszania gtosnosci/nastepnego utworu 8. Hangerd novelése/kovetkez6 szam gomb 8. Gumb za povecanje glasnosti/naslednjo skladbo 8. Gumb za pojacavanje/sljedecu pjesmu
9. Przycisk do przetgczania trybow podswietlenia 9. Gomb a hattérvilagitasi médok valtasahoz 9. Gumb za preklop nacinov osvetlitve ozadja 9. Gumb za promjenu natina pozadinskog osvjetljenja
STEROWNICA KEZELOSZERVEK KONTROLE KONTROLE
Wigczyi cod Przesun przetgcznik do pozycji ON. Kapcsolja be Csiisztassa a kapcsolot ON allasba. Vklop Potisnite stikalo v poloZaj ON. Ukljucite Pomaknite prekidac u poloZaj ON.
Zamlnigeie Wiizucrégkz\?atzmk do pozycji Kapcsolja ki Csisztassa a kapcsolot OFF allasba, Izklop _ Pntlvsnlte st\lfalo v Eolozaj OFF. |5k|]|.l:er|]e" Pu.n.wak.mte ?rekldat u polo.zaj OFF.

_ AL - _ Lejatszas/Sziinet Nyomja meg a tébbfunkcids gombot. Predvajaj/Premor Pritisnite vecfunkcijski gumb. Reprodukcija/Pauza Pritisnite viSenamjensku tipku.
Odtwdrz/Wstrzymaj Nacisnij przycisk wielofunkcyjny. N L Tartsa lenyomva a + gombot 2 mas- ja pesem Drzite gumb + 2 sekundi. Sljedeca pjesma Drzite tipku + 2 sekunde.

utwor Przytrzymaj przycisk + przez 2 sekundy. Kdvetkezd dal odpercig, Prejsnja pesem Drzite gumb — 2 sekundi. Prethodna pjesma Drzite tipku — 2 sekunde.

Poprzedni utwér Przytrzymaj przycisk — przez 2 sekundy. s Tartsa lenyomva a — gombot 2 mas- Povecaj glasnost Pritisnite gumb +. Povetajte glasnocu Pritisnite tipku +.
Zwigksz gtosnost Nacisnij przycisk +. Elgz0 dal odpercig. jSanj sti Pritisnite gumb —. glasnocu Pritisnite tipku —.
Zmniejsz gtosnosé Nacisnij przycisk —. Hangerd névelé Nyomja meg a + gombot. Sprejmi klic Pritisnite vecfunkcijski gumb Odgovorite na poziv Pritisnite viSenamjensku tipku
Zaakceptuj potgczenie Nacisnij przycisk wielofunkcyjny Cso a hangerdt Nyomja meg a — gombot. Konéaj klic Pritisnite vecfunkcijski gumb. Prekini poziv Pritisnite viSenamjensku tipku.
Zakoiicz potaczenie Nacisnij przycisk wielofunkcyjny. Hivas fogada Nyomja meg a tébbfunkcids gombot Zaurni klic Vetnamenski gumb drZzite pritisnjen 0dbij poziv Drzite pritisnut viSenamjenski gumb

Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny
przez 2 sekundy.

Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny
przez 2 sekundy.

Wybierz ponownie ostat-  Nacisnij dwukrotnie przycisk wielo-
nio wybierany numer funkcyjny.

Przetgczanie trybu Nacisnij krétko przycisk, aby wiaczyé/
Swietlenia wytgczyc podswietlenie.

0drzut potaczenie

Aktywacja asystenta

WEACZANIE
Aby wiaczyc stuchawki, przesun przetacznik do pozycji ON. Kont-
rolka miga na niebiesko przez 1 sekunde, a nastepnie wiacza sie
podswietlenie.

WYLACZANIE
Aby wytaczyc stuchawki, przesuf przetgcznik do pozycji OFF. Kont-
rolka miga na niebiesko przez 1 sekunde, a nastepnie gasnie.

PROCES PAROWANIA

1. Tryb parowania wtacza sie automatycznie po pierwszym wigcze-
niu stuchawek. PParowanie stuchawek zostanie zasygnalizowane
migajaca na czerwono i niebiesko diodg LED.

2. Aktywuj funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj nazwe
JLAMAX GlowKid1" na lidcie dostepnych urzadzed Bluetooth. Po
pomysinym sparowaniu rozlegnie sie powiadomienie dzwigkowe.
Jesli masz problemy ze sparowaniem, usuf stuchawki z listy spa-
rowanych urzadzen w telefonie. Nastepnie nacisnij przycisk wie-
lofunkeyjny pieé razy z rzedu. Stuchawki automatycznie wytacza
sie i uruchomig ponownie. Nastepnie wtgcz ponownie stuchawki i
kontynuuj od punktu 2.

Stuchawki wytaczg sie automatycznie, jesli nie zostang sparowane
z urzadzeniem w ciggu 5 minut.

tADOWANIE

1. Aby natadowac stuchawki, podtacz dotgczony kabel do portu
USB-C, a drugi koniec kabla podtgcz do zasilacza USB-A o maksy-
malnym napieciu wejsciowym 5V i pradzie 2A.

2. Podczas tadowania dioda kontrolna bedzie Swieci¢ na czerwo-
no. Po catkowitym natadowaniu dioda wskaznika zaSwieci si¢ na
niebiesko.

PRZELACZANIE TRYBU GEOSNOSCI

Stuchawki obstuguja dwa tryby gtosnosci: do 85 dB i do 94 dB.
Aby przetaczat sie miedzy trybami, nacisnij jednoczesnie przyciski

Hivas befejezése Nyomja meg a tébbfunkciés gombot.
Tartsa lenyomva a tobbfunkciés gombot
2 masodpercig.

Tartsa lenyomva a tobbfunkcios gombot

Hivas elutasitasa

Aktivalja a mobil ass-

zisztenst 2 masodpercig.

Tarcsazza Gjra az utoljara  Nyomja meg kétszer a tobbfunkcios
hivott szamot gombot.

A hattérvilagitas mod Nyomja meg roviden a gombot

valtasa a hattérvilagitas be- és kikapcsolasahoz.
BEKAPCSOLAS

A fejhallgaté bekapcsolasahoz csiisztassa a kapcsol6t ON allasba.
A jelzéfény kéken villog 1 masodpercig, és a hattérvilagitas bekap-
csol.

KIKAPCSOLAS

A fejhallgato kikapcsolasahoz csiisztassa a kapcsolot OFF allasba.
A jelzéfény 1 masodpercig kéken villog, majd kialszik.

PAROSITAS

1. Amikor elGszor kapcsolja be a fejhallgatét, a parositasi méd auto-
matikusan aktivalodik. A fejhallgaté parositasat a pirosan és kéken
villogé LED jelzi.

2. Aktivalja a Bluetooth funkciot a késziilékén, és keresse meg
a ,LAMAX GlowKid1" nevet az elérhet Bluetooth-eszkozok lista-
jaban. A sikeres parositas utan hangjelzés hallhato.

Ha problémai vannak a parositassal, tavolitsa el a fejhallgatot
a telefon parositott eszkozok listajarol. Ezutan nyomja meg a tobb-
funkciés gombot 6tszor egymas utan. A fejhallgaté automatikusan
kikapcsol és Gjraindul. Ezutan kapcsolja vissza a fejhallgatot, és fo-
lytassa a 2. ponttal.

A fejhallgato automatikusan kikapcsol, ha 5 percen beliil nem paro-
sitja Gket egy eszkozzel.

TOLTES

1. A fejhallgato téltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabelt az
USB-C porthoz, a kabel masik végét pedig egy legfeljebb 5V beme-
neti fesziiltségii és 2 A aramerdsségii USB-A tapegységhez.

2. Toltés kozben a visszajelzé LED pirosan vilagit. Amikor teljesen
fel van téltve, a visszajelz6 LED kéken vilagit.

A HANGERO MOD VALTASA

A fejhallgat6 két hanger6 modot tamogat: 85 dB-ig és 94 dB-ig.

Az tizemmodok koz6tti valtadshoz nyomja meg egyszerre a + és —

2 sekundi

2 sekunde.

Aktivirajte mobilnega Vecnamenski gumb drZite pritisnjen
pomocnika 2 sekundi.

Aktivirajte mobilnog Drzite pritisnut viSenamjenski gumb
pomoénika 2 sekunde.

Ponovno poklicite zadnjo

Kicano &tevilko Dvakrat pritisnite vecnamenski gumb.

Ponovno birajte zadnji

pozuani broj Dvaput pritisnite viSenamjensku tipku.

Preklop nacina osvetlitve  Kratek pritisk na gumb za vklop/izklop
ozadja osvetlitve ozadja.

Prebacivanje nacina po- Kratkim pritiskom na gumb ukljucite/
osvjetljenja isklju¢ite pozadinsko osvjetljenje.

VKLOP
Ce Zelite vklopiti slusalke, premaknite stikalo v polozaj ON. Indika-
torska lucka utripa modro 1 sekundo in osvetlitev ozadja se vklopi.

IZKLOP
Za izklop slusalk premaknite stikalo v poloZaj OFF. Indikatorska luc-
ka utripa modro 1 sekundo, nato pa ugasne.

PARJENJE

1. Ko slusalke prvic vklopite, se njihov nacin seznanjanja samodej-
no aktivira. Seznanjanje slusalk bo oznaceno z utripajoco rdece in
modro lucko LED.

2. Aktivirajte funkcijo Bluetooth na svoji napravi in na seznamu ra-
zpoloZljivih naprav Bluetooth poisite ime »LAMAX GlowKid1«. Po
uspesnem seznanjanju se oglasi zvotno obvestilo.

Ce imate tezave pri seznanjanju, odstranite slusalke s seznama
seznanjenih naprav v telefonu. Nato petkrat zapored pritisnite
vecnamenski gumb. Slusalke se bodo samodejno izklopile in zno-
va zagnale. Nato ponovno vklopite slusalke in nadaljujte s tocko 2.
Slusalke se bodo samodejno izklopile, ce v 5 minutah ne bodo se-
Znanjene z napravo.

POLNJENJE

1. Za polnjenje slusalk prikljucite prilozeni kabel na vrata USB-C,
drugi konec kabla pa na napajalnik USB-A z najvecjo vhodno nape-
tostjo 5V in tokom 2 A.

2. Med polnjenjem bo lucka LED svetila rdece. Ko je baterija popol-
noma napolnjena, bo lucka LED svetila modro.

PREKLOP NACINA GLASNOSTI

Slusalke podpirajo dva nacina glasnosti: do 85 dB in do 94 dB.

Za preklop med nacini hkrati pritisnite gumba + in —. Privzeti nacin
je 85 dB.

SPECIFIKACIE

BrezZi¢na tehnologija

Bluetooth 5.3

UKLIUCUJE SE

Za ukljucivanje slusalica, pomaknite prekidac u polozaj ON. Svjet-
lo indikatora treperi plavo 1 sekundu i pozadinsko osvjetljenje se
ukljucuje.

ISKLIUCIVANJE

Za iskljucivanje slusalica, pomaknite prekidac u polozaj OFF. Svjetlo
indikatora treperi plavo 1 sekundu, a zatim se gasi.

UPARIVANJE

1. Kada prvi put ukljucite slusalice, automatski se aktivira njihov na-
¢in uparivanja. LED indikatorom koji treperi crveno i plavo.

2. Aktivirajte Bluetooth funkciju na svom uredaju i potrazite naziv
“LAMAX GlowKid1" na popisu dostupnih Bluetooth uredaja. Nakon
uspjesnog uparivanja oglasit ¢e se zvu¢na obavijest.

Ako imate problema s uparivanjem, uklonite slualice s popisa upa-
renih uredaja na svom telefonu. Zatim pritisnite viSenamjensku tip-
ku pet puta zaredom. Slusalice ce se automatski iskljuciti i ponovno
pokrenuti. Zatim ponovno ukljucite slusalice i nastavite s tockom 2.
Slusalice Ce se automatski iskljuciti ako se ne upare s uredajem
unutar 5 minuta.

PUNJENJE

1. Za punjenje slusalica spojite prilozeni kabel na USB-C prikljucak,
adrugi kraj kabela na USB-A napajanje s maksimalnim ulaznim na-
ponom od 5 Vi strujom od 2 A.

2. Tijekom punjenja LED indikator ce svijetliti crveno. Kada je potpu-
no napunjen, LED indikator ce svijetliti plavo.

PROMJENA NACINA GLASNOCE

Slusalice podrzavaju dva natina glasnoce: do 85 dB i do 94 dB.

Za prebacivanje izmedu nacina rada istovremeno pritisnite tipke
+ i —. Zadani nacin je 85 dB.

TEHNICKI PODACI

BeZi¢na tehnologija Bluetooth 5.3

+i—. Domyslny tryb wynosi 85 dB. gombot. Az alapértelmezett tizemmad 85 dB. g:LV:rEtJiak;adZ:kEi‘”a za seznanjanje AZCmSBC Maksimalna udaljenost uparivanja 10 m

- ' Podrzani kodeci AAC, SBC
SPECYF".(ACIE MUSZAKI ADATOK Kapaciteta baterije 500 mAh Kapacitet baterije 500 mAh
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.3 Vezeték nélkiili technologia Bluetooth 5.3 Cas predvajanja (80 % glasnost) 37ur Vrijeme reprodukcije (80% -
Maksymalna odlegtos¢ parowania__10 m Maximalis parositasi tavolsag 10m Cas predvajanja (50 % glasnost) 43 ure glasnoce) 37sati
Obstugiwane kodeki AAC, SBC Tamogatott kodekek AAC, SBC Cas polnjenja slualk 2ure Vrijeme reprodukcije (50% ]
Pojemnosc baterii 500 mAh Az akkumulator kapacitasa 500 mAh Stevilo mikrofonov 1 glasnode) 43 satl
Czas odtwarzania (80% gtosnosci) 37 godziny Lejatszasi id6 (80%-0s hangerd) 37 6ra Impedanca 320 Vrijeme punjenja slusalica 2 sati
Czas odtwarzania (50% gtosnosci) 43 godziny Lejatszasi id6 (50%-0s hangerd) 43 6ra Obtutljivost 85+3dBali9k+3dB Broj mikrofona 1
Czas tadowania stuchawek 2 godziny Fejhallgatd téltésiideje 26ra Frekven¢no obmotje 20 Hz - 20 kHz Impedancija 320
Liczba mikrofonow 1 Mikrofonok szama 1 Najvetja glasnost v odprtem o4 dB Osjetljivost 85+3dBili94+3dB
Impedancja 320 Impedancia 320 nacinu Frekvencijski raspon 20 Hz - 20 kHz
Wrazliwos¢ 85+3dBlub94+3dB Erzékenység 85 + 3dBvagy 94 = 3dB Teza 200g Maksimalna glasnoéa u otvore-
Zakres czgstotliwosci 20 Hz - 20 kHz Frekvencia tartomany 20 Hz - 20 kHz oL . . . . nom natinu rada 94 d8
Maksymalna gtosnose w trybie o dB Maximalis hanger nyitott oudb Pridrzujemo si pravico do tiskarskih napak. Tezina 2005
otwartym médban Tukaj prenesite najnovejso razlicico uporabniskega prirocnika:
Waga 200¢g Sily 200g https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske.

Btedy w druku zastrzezone.
Pobierz najnowsza wersje instrukgji obstugi tutaj:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

>§ (€ RoHS

Nyomtatasi hibak fenntartva.

Toltse le a felhasznaldi kézikonyv legGjabb verzi6jat innen:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

>§ (€ RoHS

)gf (€ RoHS

Ovdje preuzmite najnoviju verziju korisnickog prirucnika:
https:/lamax-electronics.com/glowkid 1/manual

" C€ RoHS



